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User’s Instructions

CATEGORY IlI

150374-1 150374-5:2016
TypeB Level 3

JKPT VIRUS

AQL 0.25, 61

Catalogue number Size Scan to product page Scan to chemical page
67 6231 Extra Small (XS/é)
67 6232 Small (S/7)
67 6233 Medium (M/8)
67 6234 Large (L/9)
67 6235 Extra Large (XL/10)

Determination of material resistance to permeation by chemicals (EN 16523-1:2015)

and degradation (EN 374-4:2013)

Permeation Degradation (DR)
Code letter and chemical CAS number performance and g -

1503741 . Mean in %
Type B breakthrough time

J: n-Heptane 99% 142-82-5 Level 3, > 60 min. 47.0

K: Sodium hydroxide 40% 1310-73-2 Level 6, > 480 min. -7.0

P: Hydrogen peroxide 30% 7722-84-1 Level 6, > 480 min. 26.5

T: Formaldehyde 37% 50-00-0 Level 6, > 480 min. 36.0

Marking of gloves protecting against viruses, bacteria and fungi, as defined in ISO 374-5:2016

(Protective gloves against dangerous chemicals and micro-organisms

- Part 5: Terminology and performance requirements for micro-organisms risks). Protection
against viruses: tested according to 1SO 16604:2004 (Procedure B) Phi-X, Herpes, HIV.

150 374-5:2016
Level 3

Performance level

Acceptable quality level unit

Inspection level

&

VIRUS

Level 3 <0.65 G1
Level 2 <15 G1
Level 1 <4.0 S4




Storage recommendations: Store in a cool and dry place. Gloves should be protected from exposure to direct sunlight,
intense artificial light, X-ray machines and other sources of ozone. Disposal: Dispose of in accordance with local authority
regulations. This is an MDR Class 1 examination glove according to Regulation (EU) 2017/745 and a PPE Category IlI
protective glove according to Regulation (EU) 2016/425. Gloves provide protection against dangerous chemicals and micro-
organisms risks. Caution: These gloves should not be used for mechanical and/or thermal protection. This information does
not reflect the actual duration of protection in the workplace and the differentiation between mixtures and pure chemicals.
The chemical resistance has been assessed under laboratory conditions from samples taken from the palm only (except in
cases where the glove is equal to or over 400 mm - where the cuff is tested also) and relates only to the chemical tested.
It can be different if the chemical is used in a mixture. It is recommended to check that the gloves are suitable for the
intended use because the conditions at the workplace may differ from the type test depending on temperature, abrasion
and degradation. When used, protective gloves may provide less resistance to the dangerous chemical due to changes in
physical properties. Movements, snagging, rubbing, degradation caused by the chemical contact etc. may reduce the actual
use time significantly. For corrosive chemicals, degradation can be the most important factor to consider in selection of
chemical resistant gloves. Before usage, inspect the gloves for any defect or imperfections. The penetration resistance has
been assessed under laboratory conditions and relates only to the tested specimen. Declaration of conformity accessible from:
http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

(> Recommandation de stockage : A conserver dans un endroit sec et frais. Les gants doivent étre stockés a U'abri de la
lumiere directe du soleil, des lumiéres artificielles intenses, de machines a rayons X et d'autres sources d'ozone. Elimination
des gants : Les gants doivent étre jetés conformément aux normes locales en vigueur. Gants d’examen et de soins DM classe 1
conformément au reglement (UE) 2017/745 et EPI de catégorie |ll conformément au réglement (UE) 2016/425. Les gants protégent
contre les produits chimiques dangereux et les micro-organismes. Attention : Ne pas utiliser ces gants pour se protéger des
risques mécaniques et/ou thermiques. Ces informations ne reflétent ni la durée réelle de protection sur le lieu de travail ni la
différence entre mélanges et produits chimiques purs. La résistance chimique a été évaluée en conditions de laboratoire a partir
d’échantillons prélevés au niveau de la paume uniquement (exception faite des cas oU la longueur des gants est supérieure ou
égale a 400 mm, auquel cas la manchette est également testée) et ne correspond qu’au produit chimique testé. Si le produit
chimique est utilisé dans un mélange, la résistance chimique peut étre différente. Il est recommandé de vérifier que les gants sont
adaptés a lutilisation prévue car les conditions sur le lieu de travail peuvent différer de celles de l'essai standard (température,
abrasion et dégradation). En s'usant, les propriétés physiques des gants de protection changent et leur résistance aux produits
chimiques dangereux peut diminuer. Les mouvements, accrocs, frottements et les dégradations dues au contact avec le produit
chimique, etc., peuvent réduire la durée d’utilisation de maniére significative. Le facteur de dégradation aprés exposition a des
produits chimiques corrosifs est U'un des criteres les plus importants a prendre en compte lors de la sélection de gants résistants
aux produits chimiques. Avant toute utilisation, la présence de défauts ou d'imperfections sur les gants doit étre vérifiée. La
résistance a la pénétration a été évaluée en conditions de laboratoire et ne concerne que l'échantillon testé. Déclaration de
conformité disponible a l'adresse suivante : http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

Lagerung: An einem kihlen und trockenen Ort lagern. Die Handschuhe vor direkter Sonneneinstrahlung, intensivem
Kunstlicht, Rontgengeraten und anderen Ozonquellen schiitzen. Entsorgung: Bitte beachten Sie bei der Entsorgung die
gesetzlichen Vorschriften vor Ort. Dies ist ein Untersuchungshandschuh der Medizinprodukt Klasse 1 gemaf3 Verordnung
(EU) 2017/745 und ein Schutzhandschuh der Schutzklasse IIl gemafB Verordnung (EU) 2016/425. Handschuhe bieten Schutz
vor gefahrlichen Chemikalien und Mikroorganismen. Vorsicht: Diese Handschuhe sollten nicht zum mechanischen und/oder
thermischen Schutz verwendet werden. Diese Informationen spiegeln nicht die tatsachliche Schutzdauer am Arbeitsplatz
und eine Unterscheidung zwischen Gemischen und reinen Chemikalien wider. Die chemische Bestandigkeit wurde unter
Laborbedingungen nur anhand von Proben aus der Handfldche beurteilt (zus&tzlich wurde bei Handschuhe mit einer Lange
von 400 mm der Handgelenksbereich getestet) und bezieht sich nur auf die gepriifte Chemikalie. Wenn die Chemikalie in einer
Mischung verwendet wird, kann dies abweichen. Bitte Uberprifen Sie, ob die Handschuhe fiir die vorgesehene Verwendung
geeignet sind, da die Bedingungen am Arbeitsplatz von denen der Typprifung in Abhangigkeit von Temperatur, Abrieb und
Schadigungen abweichen kénnen. Schutzhandschuhe kénnen der gefahrlichen Chemikalie aufgrund veranderter physikalischer
Eigenschaften gegebenenfalls weniger Widerstand entgegensetzen. Mechanische Schadigungen (z.B. durch Reiben, oder
Hangenbleiben) und Schadigungen durch chemischen Kontakt usw. kdnnen die tatséchliche Nutzungsdauer erheblich
reduzieren. Bei korrosiven Chemikalien kann die Degradation der wichtigste Faktor bei der Auswahl chemikalienresistenter
Handschuhe sein. Vor dem Gebrauch Handschuhe auf Mangel oder Beschadigung prifen. Die Durchdringungsfestigkeit
wurde unter Laborbedingungen bewertet und bezieht sich nur auf die getestete Probe. Konformitatserklarung unter:
http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

Qo Aanbevelingen voor opslag: koel en droog bewaren. De handschoenen dienen te worden beschermd tegen blootstelling
aan direct zonlicht, sterk kunstlicht, rontgenapparatuur en andere ozonbronnen. Afvalverwijdering: verwijderen in
overeenstemming met de plaatselijk geldende voorschriften. Dit is een MDR Klasse 1 onderzoekshandschoen overeenkomstig
Verordening (EU) 2017/745 en een PPE Categorie Ill beschermende handschoen overeenkomstig Verordening (EU) 2016/425.
Deze handschoenen bieden bescherming tegen de risico’s van gevaarlijke chemische stoffen en micro-organismen. Let op:
deze handschoenen dienen niet gebruikt te worden voor mechanische en/of thermische bescherming. Deze informatie is
geen weergave van de daadwerkelijke duur van bescherming op de werkvloer en het onderscheid tussen mengsels en pure
chemicalién. De bestendigheid tegen chemicalién is getest onder laboratoriumomstandigheden en uitsluitend op monsters
uit de palm van de handschoen (behalve wanneer de handschoen 400 mm of langer is - in dat geval is de manchet ook
getest) en geldt alleen voor de chemische stof die getest is. De bestendigheid kan afwijken wanneer deze chemische stof
gebruikt wordt in een mengsel. Aanbevolen wordt om te controleren of de handschoenen geschikt zijn voor het voorgenomen
gebruik, aangezien de omstandigheden op de werkvloer kunnen afwijken van die gedurende de type-test qua temperatuur,
slijtage en materiaalafbraak. Tijdens gebruik kan de bestendigheid van beschermende handschoenen tegen de gevaarlijke
chemische stof afnemen als gevolg van veranderingen in fysieke eigenschappen. Bewegingen, blijven haken, schuren,
afbraak door contact met de chemische stof etc. kunnen de werkelijke gebruiksduur aanzienlijk bekorten. Bij corrosieve
chemicalién kan weerstand tegen afbraak als belangrijkste factor worden beschouwd bij de keuze van beschermende
handschoenen. Inspecteer de handschoenen voor gebruik op defecten en imperfecties. De penetratieweerstand is getest onder
laboratoriumomstandigheden en heeft uitsluitend betrekking op het geteste exemplaar. Conformiteitsverklaring is in te zien
via: http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.




Recomendaciones de almacenamiento: Guardar en un lugar fresco y seco. Los guantes deben protegerse de la exposicién
directa a la luz solar, luz artificial intensa, maquinas de rayos Xy otras fuentes de ozono. Eliminacion: Desechar de acuerdo a la
normativa local de su zona. Este es un guante de examen MDR de Clase 1 de acuerdo con la Normativa (UE) 2017/745 y guante
protector EPI de Categoria Il de acuerdo con la Normativa (UE) 2016/425. Los guantes protegen contra productos quimicos
peligrosos y riesgo de microorganismos. Atencién: Estos guantes no deben ser utilizados para proteccion mecanica y/o térmica.
Esta informacion no refleja la duracidn real de proteccién en el lugar de trabajo ni la diferenciacion entre sustancias quimicas
puras y mezclas. La resistencia quimica se ha evaluado en condiciones de laboratorio a partir de muestras tomadas sélo de la
palma de la mano (excepto en los casos en los que el guante es igual o superior a 400 mm de largo, donde también se examina
el pufo) y esta relacionada Unicamente con la sustancia quimica analizada. Los resultados podrian diferir si la sustancia
quimica se utilizara en mezcla. Se recomienda verificar que los guantes sean los adecuados para el uso previsto, ya que las
condiciones en el lugar de trabajo pueden diferir de acuerdo con el tipo de pruebay dependiendo de la temperatura, la abrasion
y la degradacién. Durante su uso, los guantes de proteccién podrian ofrecer menos resistencia a las sustancias quimicas
debido a cambios en las propiedades fisicas. Los movimientos, jalones, frotamientos o la degradacion del material causada por
el contacto con la sustancia quimica, etc. podrian reducir significativamente su vida util. En sustancias quimicas corrosivas, la
degradacion puede ser el factor mas importante para tener en cuenta a la hora de elegir guantes de proteccion. Antes de su uso,
inspeccione los guantes en busca de defectos o imperfecciones. La resistencia a la penetracion se ha evaluado en condiciones
de laboratorio y se asocia Unicamente a la muestra analizada. Puede acceder a la declaracion de conformidad en nuestra
pagina web: http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

Recomendacdes para armazenamento: conservar em local fresco e seco. As luvas devem ser protegidas da exposicao a
luz solar direta, da luz artificial intensa, aparelhos de raios-X e de outras fontes de ozono. Eliminacao: elimine de acordo com
os regulamentos das autoridades locais. Esta é uma luva de exame, um dispositivo médico de classe 1 em conformidade com
o Regulamento (UE] 2017/745 e uma luva de protecdo da Categoria Il do tipo EPI, em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/425. As luvas conferem protecao contra produtos quimicos perigosos e riscos provocados por microrganismos. Atencdo:
estas luvas ndo devem ser utilizadas para protecdo mecanica e/ou térmica. Esta informacao nao reflete a duracdo real da
protecao no local de trabalho, nem a diferenca entre misturas e produtos quimicos puros. A resisténcia quimica foi avaliada em
condicdes laboratoriais através de amostras recolhidas unicamente a partir da palma (exceto quando a luva tem 400 mm ou
mais; nestes casos, o punho é também testado), e refere-se apenas ao produto quimico testado. Pode apresentar resultados
diferentes se o produto quimico for utilizado em mistura. Recomenda-se que seja verificada a adequacao das luvas a utilizacao
pretendida, uma vez que as condicoes no local de trabalho podem diferir das condicoes do ensaio de tipo, dependendo da
temperatura, da abrasdo e da degradacao. Quando utilizadas, as luvas de protecdao podem conferir menos resisténcia contra
produtos quimicos perigosos devido a alteracdes das propriedades fisicas. O tempo de utilizacdo real pode ser reduzido de forma
significativa devido a movimentos, puxdes, friccdo e degradacdo causados por contacto quimico, etc. Em relacdo aos produtos
quimicos corrosivos, a degradacao pode ser o fator mais importante a ter em consideracdo ao selecionar luvas resistentes
a produtos quimicos corrosivos. Antes da utilizacao, verifique as luvas para detetar quaisquer defeitos ou imperfeicdes. A
resisténcia a penetracdo foi avaliada em condicdes laboratoriais e refere-se apenas aos exemplares testados. Declaracao de
conformidade acessivel em: http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

@) Consigli per la conservazione: conservare in un luogo fresco e asciutto. | guanti non dovrebbero essere esposti a luce diretta
del sole, intense luci artificiali, macchine a raggi X e altre fonti di ozono. Smaltimento: smaltire a seconda del regolamento
delle autorita locali. Si tratta di guanti da esame appartenenti ai dispositivi medici di Classe 1 in base al Regolamento (UE)
2017/745 e guanti protettivi di DPI di categoria Ill in base al Regolamento (UE) 2016/425. | guanti proteggono da numerose
sostanze chimiche pericolose e microrganismi dannosi. Attenzione: i guanti non devono essere usati per protezione termica
e/o meccanica. Queste informazioni non riflettono Ueffettiva durata della protezione sul luogo di lavoro e la differenziazione
tra miscele e sostanze chimiche pure. La resistenza ad agenti chimici & stata valutata in condizioni di laboratorio utilizzando
campioni prelevati solo dal palmo (eccetto in casi nei quali il guanto raggiunge o supera i 400 mm, in questi casi si testa anche
il polsino) e si riferisce solo agli agenti chimici esaminati. Possono esservi differenze se la sostanza chimica & contenuta in
una miscela. Si raccomanda di verificare che i guanti siano adatti alluso previsto, poiché le condizioni sul posto di lavoro
possono differire dalla prova di tipo a seconda della temperatura, dell'abrasione e della degradazione. Quando vengono
utilizzati, i guanti protettivi possono fornire una minore resistenza alla sostanza chimica pericolosa a causa di cambiamenti
delle proprieta fisiche. Movimenti, tagli, sfregamenti, danni causati dal contatto con sostanze chimiche, ecc. possono ridurre
in modo significativo la durata effettiva dell'utilizzo. Per quanto riguarda le sostanze chimiche corrosive, la degradazione puo
essere il fattore pil importante da considerare nella selezione di guanti resistenti alle sostanze chimiche. Prima dell'uso,
ispezionare i guanti con attenzione per eventuali difetti o imperfezioni. La resistenza alla penetrazione & stata valutata in
condizionidilaboratorio e siriferisce solamente ai campioni esaminati. La dichiarazione di conformita e consultabile all'indirizzo:
http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

Chw Tarolasi javaslat: Szaraz, hiivés helyen tarolandd. A keszty(it védeni kell a kozvetlen napfénytdl, erés mesterséges
fényt6l, réntgengépektdl, valamint egyéb ézonforrasoktél. Hulladékkezelés: A helyi hatésdg eldirdsainak megfeleléen
artalmatlanitandd. A kesztyli EU rendelet 2017/745 értelmében 1. MDR osztalyl vizsgalokeszty(inek, valamint a 2016/425
sz. EU rendelet értelmében Ill. PPE kategéridju véddkesztylinek szamit. A kesztyl védelmet nyujt a veszélyes vegyszerek
és mikroorganizmusok ellen. Figyelem: A kesztyli mechanikai és/vagy hévédelemre nem hasznalhatd. Ezek az informacidk
nem tikrozik a munkahelyen nyujtott védelem tényleges hosszat, valamint a keverékek, ill. a tiszta vegyi anyagok kozotti
kilonbségeket. A kémiai ellenallé képességet laboratdriumi korilmények kozott, csak a tenyérbdl vett mintak alapjan (kivéve
azokat az eseteket, ahol a keszty(i legalabb 400 mm hosszu - itt az alkari részt is vizsgaltak), és csak a vizsgalt vegyszer
tekintetében ellendrizték. Amennyiben a vegyszer keverék részét képezi, eltérés lehetséges. Ajanlatos ellendrizni, hogy a
keszty(i valéban alkalmas-e a tervezett felhasznalasra, mivel a munkahelyen uralkodd tényleges korilmények a h6mérséklet,
a dorzshatdsok és a mindségromlas tekintetében eltérhetnek a tipusvizsgalat kérilmeényeit6l. Hasznalat kozben a fizikai
tulajdonsagok megvaltozasa miatt lecsdkkenhet a védGkesztylk ellenalldsa a veszélyes vegyi anyaggal szemben. A vegyszerrel
torténd érintkezés soran fellépé mozgdsok, beakadasok, dorzsolédések, minéségromlas stb. jelentésen csokkenthetiatényleges
felhaszndlhatosagi id6t. Korroziv vegyi anyagok esetén a vegyszerallé kesztylik megvalasztdsanak legfontosabb szempontja
a mindségromlas lehet. Hasznalat el6tt ellendrizze a kesztylk épségét és kifogastalan mindségét. A nyomasellenallast
laboratériumi koriilmények kozott értékelték, és csak a vizsgalt mintara vonatkozik. A megfelel6ségi tanusitvany elérhetGsége:
http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.




(s Doporuéené skladovani: Uchovavejte na chladném a suchém misté. Rukavice by mély byt chranény pred pfimym sluncem,
intenzivnim umélym svétlem, rentgenovymi pristroji a jinymi zdroji ozonu. Likvidace: Likvidujte v souladu s narizenimi mistnich
organu. Toto je vySetfovaci rukavice, zdravotnicky prostredek tfidy 1 v souladu s nafizenim (EU) 2017/745 a ochranna rukavice,
OOP kategorie Il v souladu s nafizenim (EU) 2016/425. Rukavice poskytuji ochranu proti rizikdm spojenym s pouZzivanim
nebezpecnych chemikalii a mikroorganismu. Upozornéni: Tyto rukavice by se nemély pouzivat pro Gcely mechanické a/nebo
tepelné ochrany. Tyto informace nijak neodrazi skuteCnou dobu ochrany na pracovisti, ani rozliSeni mezi smésmi a Cistymi
chemikaliemi. Chemicka odolnost byla hodnocena v laboratornich podminkach navzorcich odebranych vyhradné z dlané (vyjma
pripadd, kdy ma rukavice délku 400 mm ¢i vice - kdy se testuje zaroven manzeta) a vztahuje se pouze na testované chemikalie.
Chemickéa odolnost se mize lisit pFi pouziti smési chemikalii. Doporu¢ujeme zkontrolovat, zda jsou tyto rukavice vhodné pro
zamyslené pouziti, jelikoZ se podminky na pracovisti mohou LiSit od typového testu v zavislosti na teploté, opotiebeni a degradaci.
Pri pouziti mohou rukavice poskytovat mensi odolnost viéi nebezpeénym chemikaliim v disledku zmén fyzikalnich vlastnosti.
NepFilnavost, protrzeni, odér ¢i degradace zplsobené kontaktem s chemikaliemi atd. mohou znac¢né snizit skute¢nou délku
pouzitelnosti vyrobku. U Ziravych chemikalii mdZe byt degradace nejdilezitéjsim faktorem na zvazeni pfi vybéru rukavic
odolnych proti chemikaliim. Pred pouzitim rukavice prohlédnéte a zjistéte, zda nevykazuji zadné nedostatky ¢i kazy. Odolnost
proti prdrazu byla vyhodnocena v laboratornich podminkach a tyka se pouze zkouseného vzorku. Prohldgeni o shodé naleznete
na strance: http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

(D Priporocila za shranjevanje: Hraniti v hladnem in suhem prostoru. Rokavice ne smejo biti izpostavljene neposredni
soncni svetlobi, mo¢ni umetni svetlobi, rentgenskim aparatom in drugim virom ozona. Odstranjevanje: Odstranite v skladu
z uredbami lokalnih organov. Ta rokavica je medicinski pripomocek razreda | v skladu z uredbo (EU) 2017/745 in osebna
varovalna oprema kategorije Ill (v skladu z uredbo (EU) 2016/425). Rokavice SCitijo pred tveganji, povezanimi z nevarnimi
kemikalijami in mikroorganizmi. Pozor: Rokavice se ne smejo uporabljati za mehansko in/ali toplotno zas¢ito. Te informacije
ne odrazajo dejanskega trajanja zascite na delovhem mestu ter razlikovanja med zmesmi in Cistimi kemikalijami. Odpornost
proti kemikalijam je bila ocenjena v laboratorijskih pogojih na podlagi vzorcev, odvzetih le z dlanj (razen v primerih, ko rokavica
meri 400 mm ali ve¢ in je preizkudena tudi manseta) in velja le za preizkusene kemikalije. Ce je kemikalija uporabljena v
zmesi, je odpornost lahko drugacéna. PriporocCljivo je preveriti, ali so rokavice primerne za predvideno uporabo, saj se lahko
razmere na delovnem mestu razlikujejo od preskusa tipa, kar zadeva temperaturo, abrazijo in degradacijo. Med uporabo
so lahko zascitne rokavice zaradi sprememb fizi¢nih lastnosti manj odporne proti nevarni kemikaliji. Zaradi premikanja,
zatikanja, drgnjenja, degradacije ob stiku s kemikalijami itd. se lahko dejanski ¢as uporabe bistveno skrajsa. V primeru
korozivnih kemikalij je lahko degradacija najpomembnejsi dejavnik, ki ga je treba upostevati pri izboru rokavic, odpornih
proti kemikalijam. Pred uporabo preverite, ali imajo rokavice napake ali nepravilnosti. Odpornost na penetracijo je bila
ocenjena v laboratorijskih pogojih in se nanasa samo na preskusni primerek. Izjava o skladnosti je dostopna na naslovu:
http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

(D Zalecenia dotyczace przechowywania: przechowywad w chtodnym i suchym miejscu. Rekawice powinny by¢ chronione przed
bezposrednim nastonecznieniem, intensywnym $wiattem sztucznym, urzadzeniami rentgenowskimi i innymi zrédtami ozonu.
Utylizacja: utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Te rekawice badawcze sa wyrobem medycznym klasy 1 wedtug
rozporzadzenia (UE) 2017/745 i $rodkiem ochrony indywidualnej kategorii Il wedtug rozporzadzenia (UE) 2016/425. Rekawice
zapewniaja ochrone przed niebezpiecznymi chemikaliami i mikroorganizmami. Uwaga: rekawice te nie powinny by¢ stosowane
do ochrony mechanicznej ani zapewnienia izolacji termicznej. Ta informacja nie odzwierciedla rzeczywistego czasu ochrony w
miejscu pracy oraz réznic miedzy mieszaninami i czystymi chemikaliami. Odpornosé chemiczna zostata oceniona w warunkach
laboratoryjnych na podstawie prébek pobranych tylko z dtoni (w przypadku, gdy dtugo$c rekawicy jest rowna 400 mm lub wieksza,
probki pobierane sa rowniez z mankietu) i dotyczy wytacznie badanego produktu chemicznego. Moze byé¢ inna, gdy chemikalia sa
uzywane w mieszaninie. Zaleca sie sprawdzenie, czy rekawice sa odpowiednie do planowanego zastosowania, gdyz warunki w
miejscu pracy moga odbiegad od badania typu pod wzgledem temperatury, Scierania i degradacji. Podczas uzytkowania rekawice
ochronne moga zapewniac¢ mniejsza odpornos¢ na niebezpieczne chemikalia z uwagi na zmiany wtasciwosci fizycznych. Ruchy,
zdzieranie, pocieranie i degradacja powodowana przez kontakt chemiczny itp. moga znaczaco skracac rzeczywisty czas. W
przypadku chemikaliow zracych degradacja moze by¢ najwazniejszym czynnikiem do uwzglednienia podczas doboru rekawic
odpornych chemicznie. Rekawice nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem pod katem wszelkich wad lub niedoskonatosci. Odpornosé na
penetracje zostata oceniona w warunkach laboratoryjnych i dotyczy wytacznie badanej probki. Deklaracja zgodnosci dostepna
na stronie: http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

Anbefalt lagring: Oppbevares tgrt og kjglig. Hanskene ma beskyttes mot eksponering for direkte sollys, kraftig kunstig lys,
rgntgenmaskiner og andre ozon-kilder. Avhending: Kastes i henhold til bestemmelser fra lokale myndigheter. Dette er en
undersgkelseshanske i MDR Klasse 1 i henhold til forordning (EU) 2017/745 og en PPE kategori Ill vernehanske i henhold til
forordning (EU) 2016/425. Hanskene gir beskyttelse mot farlige kjemikalier og risikoer fra mikroorganismer. Forsiktig: Disse
hanskene skal ikke brukes til beskyttelse mot mekanisk pavirkning og/eller hgye/lave temperaturer. Denne informasjonen
gjenspeiler ikke den faktiske varigheten av beskyttelsen pa arbeidsstedet, eller forskjellen mellom blandinger og rene
kjemikalier. Den kjemiske motstanden er blitt fastslatt ved laboratorieforhold fra prgver som er tatt kun fra handflaten
(bortsett fra tilfeller der hanske er 400 mm eller lengre, da er ogsd mansjetten testet) og gjelder kun det kjemikaliet som
er testet. Dette kan vaere annerledes om kjemikaliet er brukt i en blanding. Det er anbefalt & kontrollere om hanskene er
egnet til det aktuelle bruksomradet, siden forholdene pa arbeidsstedet kan vaere forskjellig fra testbetingelsene nar det
gjelder temperatur, slitasje og nedbrytning. Under bruk kan vernehansker gi mindre motstand mot farlige kjemikalier
pa grunn av endringer i fysiske egenskaper. Bevegelser, rifter, gniing og nedbryting fordrsaket av kjemikalier etc. kan
redusere den faktiske tiden signifikant. For korroderende kjemikalier kan nedbrytning veere den viktigste faktoren & tenke
pa ved valg av kjemikalieresistente hansker. Inspiser hanskene for defekter eller feil, fgr bruk. Penetrasjonsmotstanden
er blitt vurdert under laboratorieforhold og gjelder kun testeksemplaret. Samsvarserkleering tilgjengelig fra:
http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.




Anbefalet opbevaring: Opbevares kgligt og tert. Handsker skal beskyttes med direkte sollys, kraftigt kunstigt
lys, rentgenmaskiner og andre ozonkilder. Bortskaffelse: Bortskaffes i henhold til lokale bestemmelser. Dette er en
undersggelseshandske i MDR-klasse 1 i henhold til forordning (EU) 2017/745 og en beskyttelseshandske i PPE-kategori Il i
henholdtilforordning (EU)2016/425. Handskeryder beskyttelse mod farlige kemikalier og risici forbundet med mikroorganismer.
Forsigtig: Disse handsker ma ikke anvendes til mekanisk og/eller termisk beskyttelse. Disse oplysninger afspejler ikke den
faktiske varighed af beskyttelsen pa arbejdspladsen og differentieringen mellem blandinger og rene kemikalier. Den kemiske
resistens er blevet vurderet under laboratoriebetingelser fra prover taget direkte fra handfladen (undtagen i tilfeelde, hvor
handsken er pa 400 mm eller derover i leangden - hvor manchetten ogsa analyseres). Den kemiske resistens vedrgrer kun det
kemikalie, der analyseres for. Dette kan vaere anderledes, hvis kemikaliet indgar i en blanding. Det anbefales at kontrollere, at
handskerne er egnede til den pataenkte anvendelse, fordi forholdene pa arbejdspladsen kan afvige fra typeprgven afhaengigt
af temperatur, slid og nedbrydning. Under brug kan beskyttelseshandsker yde mindre modstand over for det farlige kemikalie
pa grund af sendringer i deres fysiske egenskaber. Bevaegelser, fasthangning, gnidning, nedbrydning fordrsaget af kemisk
kontakt osv. kan reducere den faktiske brugstid betydeligt. | tilfeelde af aetsende kemikalier kan nedbrydning vaere den vigtigste
faktor at overveje, nar man vaelger kemikaliebestandige handsker. Inden brug skal man kontrollere, at handskerne er fri for
fejl eller defekter. Penetrationsmodstanden er blevet evalueret under laboratorieforhold og gaelder kun for den testede prgve.
Overensstemmelseserklaering fra: http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

D) Sailytysohjeet: Sailytettava kuivassa ja viiledssa paikassa. Kasineet on suojattava suoralta auringonvalolta, voimakkaalta
keinovalolta, rontgenlaitteilta ja muilta otsonin lahteilta. Havittaminen: Havitettava paikallisia maarayksia noudattaen. Nama
ovat laakintalaite asetuksen luokan 1 tutkimuskasineet asetuksen (EU) 2017/745 mukaisesti ja PPE-luokan Ill suojakasineet
asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti. Kdsineet suojaavat kemikaaleiltaja mikro-organismien riskeilta. Varoitus: N&itd kasineité ei
saa kdyttad suojaamaan mekaanisilta vaaroilta ja/tai lBmmon vaikutukselta. N&ista tiedoista ei voi paatelld todellista suojauksen
kestoa tyopaikalla ja eroa seosten ja puhtaiden kemikaalien valilla. Kemikaalinkestavyys on arvioitu laboratorio-olosuhteissa
naytteistd, jotka on otettu vain kdsineen kimmenesté (paitsi jos kasineiden pituus on 400 mm tai enemman, jolloin myds kasineen
varsi testataan), ja liittyy vain testattuun kemikaaliin. Kestévyys voi olla erilainen, jos kemikaalia kdytetdan seoksessa. On
hyva tarkistaa, etta kasineet sopivat tarkoitettuun kayttoon, koska olosuhteet tydpaikalla voivat erota testiolosuhteista riippuen
lampédtilasta, hankauksestajakulumisesta. Kaytossasuojakasineet saattavattarjotavahdisemmansuojanvaarallisia kemikaaleja
vastaan fyysisten ominaisuuksien muutosten vaikutuksesta. Liikkeet, tarttuminen, hiertyminen ja kemikaalien aiheuttama
kuluminen jne. voivat vahentaa kayttoikaa huomattavasti. Jos on kyse sydvyttavista kemikaaleista, kuluminen voi olla tarkein
tekija, joka on otettava huomioon valittaessa kemikaalinkestavia kasineita. Tarkasta kasineet ennen kayttoa vikojen tai puutteiden
varalta. Lapaisyvastus on arvioitu laboratorio-olosuhteissa ja koskee vain testattua tuotetta. Vaatimustenmukaisuusvakuutus
on saatavana osoitteesta http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.

GO Forvaring: Forvaras paensvalochtorrplats. Handskarna ska skyddas mot direkt solljus, starkt konstljus, rontgenutrustning
och andra ozonkallor. Kassering: Kasseras enligt lokalt gallande bestammelser. Detta ar en MDR klass 1 undersokninshandske i
enlighet med férordning (EU) 2017/745 och en PPE kategorilll skyddshandske i enlighet med férordning (EU) 2016/425. Handskar
ger skydd mot farliga kemikalier och mikroorganismer. Férsiktighet: Dessa handskar ska inte anvandas for mekaniskt och/eller
termiskt skydd. Denna information speglar inte den verkliga varaktigheten av skyddet pa arbetsplatsen och differentieringen
mellan blandningar och rena kemikalier. Kemikalieresistensen har bedomts under laboratorieférhallanden genom att prov
tagits enbart frén handflatan (med undantag for de fall d& handsken ar 400 mm eller ldngre, dd ocksd mudden har testats) och
ar relaterad endast till den kemikalie som testats. Detta kan skilja sig i de fall kemikalien ingar i en blandning av kemikalier.
Rekommendationen &r att kontrollera att handsken ar lamplig for det tankta anvandningsomradet eftersom forhallandena pa
arbetsplatsen kan skilja sig fran typtestet beroende pa temperatur, nétning och nedbrytning. Vid anvdndning, kan handskar ha
mindre motstandskraft mot den farliga kemikalien pa grund av forandringaridess fysikaliska egenskaper. Rorelser, att man river
hal i, gnidning, nedbrytning orsakad av kemisk kontakt etc. kan minska den faktiska anvandningstiden avsevart. For fratande
kemikalierkan nedbrytningvaradenviktigaste faktorn attta hansyntillvid valavkemiskt resistena handskar. Fore anvandning ska
handsken kontrolleras sa att den inte har ndgra defekter. Penetrationsmotstandet har utvarderats under laboratorieforhallanden
och avser endast testade exemplar. Forsakran om oGverensstammelse (Declaration of conformity) finns tillganglig fran:
http://shieldscientific.com/resource-center/glove-declaration-of-conformity.
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(en) Attention: See insert
(fr)  Attention : Consulter Uencart
(de) Achtung: Siehe Packungsbeilage

(en) Keep dry
(fr)  Conserver au sec
(de) Trocken lagern

(en) Tested for chemical risks
(fr)  Testé pour les risques chimiques
(de) Getestet auf chemische Risiken

(en) Single use only
(fr)  Usage unique seulement
(de) Nur zur einmaligen Verwendung

(en) Date of manufacture
(fr)  Date de fabrication
(de) Herstellungsdatum

Tested for micro-organisms and viral hazards
Testé pour les risques micro-organismes et virus
Getestet auf Mikroorganismen und Virusgefahren

(en) Protect from heat and radioactive sources
(fr)  Protéger des sources de chaleur et radioactives
(de) Vor Hitze, UV- und radioaktiven Strahlen schiitzen

(en) Expiry date
(fr)  Date de péremption
(de) Verfallsdatum
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